Porte-casques

Le porte-casques {1} élimine votre souci de porter toujours votre casque eprés avoir stationnd votre

moto. Le porte-casques peut étre verrouillé pour prévenir le vol.

1. Déverrouiller le porte-casques & 1'aide de la clé d’allumege (2).

2. Accrocher votre casque au crochet du porte-casques (3) et pousser la crochet pour le verrouiller,
Ceci verrouilie ls porte-casques gutomatiquemsgnt.

ATTENTION: Le porte-casque est congu pour garder le casque durant le stationnement. Ne pas con-

duire la moto en laissant le casque sttaché au porte-casque.

Sturzhelmhalter

Der Sturzhelmhalter (1) erspart es Ihnen, Ihren Sturzhelm nach dem Parlten mit sich zu tragen. Der

Halter kann abgeschlossen und damit Diebstahl verhindert werden.

1. Schliefien Sie den Halter mit dem Ziindschliissel (2) auf.

2. Hiingen Sle Ihren Sturzhelm am Halterstift {3) auf und driicken Sie den Stift bis er einvastet.
Dadurch wird der Sturzhelmhalter automatisch verriegelt.

WARNUNG: Der Sturzhelmhalter dient beim Parlion zum Sichern des Sturzhelmes. Fahren Sie nichs
mit dem Motorrad, wenn ein Sturzhelm am Halter befestigt ist.
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